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Jezyk. Widok i dzwiek

Powszechnie sadzi si¢, ze oko ma priorytet nad uchem. Wedle
historii ewolucji, wzrok towarzyszy nam prawie jedng trzecig dtuze;
niz zdolnos¢ styszenia (550 wobec 400 milionow lat). Moze dlatego
umiemy lepiej przektada¢ dane wizualne na informacje semantyczne.
Wygodniej] nam interpretowa¢ widok, niz dzwigk. Innymi stowy,
z widzeniem jesteSmy za pan brat, a obraz powstaty na siatkéwce jest
dla umystu bardziej swojski w poréownaniu do zagadkowej wibracji
dzwiekowej naptywajacej do ucha.

Podobno jedno zdjecie moéwi wigce] niz tysigc stow, 1 moze
w rzeczywistosci komunikowanie danych i1 wrazen odbywa si¢
skuteczniej obrazami (ideogramem, gestem 1 postawg ciala) niz
dzwiekami (mowg 1 muzyka).

To w koncu muzyka jest najbardziej tajemniczg ze sztuk, a tresci
jakie przynosi niezmiernie ci¢zko wyrazic.

Rozpatrujagc szerzej, rzeczy w $wiecie sg wigzkami wrazen
splatanych (odnoszacych si¢ do widoku, ruchu, funkcji, sposobu
dziatania, dzwigku itp.) Kierujac si¢ przekonaniem o przewadze oka,
wizualne przestawienie byloby bardziej wyrafinowane, niz
dzwigkowe. Moze u zarania pierwsi ludzie skupiali si¢ gléwnie na
gestach innych $miertelnikow, wygladzie zwierzat 1 roslin, na
widziadlach ze snu, co pozniej przekuli na pierwsze ideogramy
(Trzeba tez pamigtaC, ze niestyszace dzieci niemych rodzicoéw
gaworzg w gestach, na migi).

Zanim ludzie mowili w sposéb artykutowany, mogli juz malowac
hieroglify na kamieniu, a owe hieroglify byly raczej uproszczonymi
obrazami naskalnymi. W tym sensie malarstwo (wraz z ptaskorzezba,
o ile wizerunki byly wypukte lub wkleste) bylo pierwszym zapisem
jezykowym. Najpierw nauczono si¢ ry¢, malowac i rysowac, dopiero
pozniej kodowac takie zmniejszone obrazy w logiczne ciagi.
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Mogto by¢ tak, ze dany lud patrzyt na rzeczywistos¢ dookolna,
jako rzeczywisto$¢ uporzadkowang, albo tez naktadal na nig pewng
harmonijng przestong, 1 pozniej konkretne Symbole 1 Figury
uwiecznial w obrazach i niemych znakach na skale. W ten sposob
powstawaly hieroglify, ideogramy.

Po czasie, zaczynal owym ideogramom dodawac¢ artykulacje
fonetyczne, 1 w ten sposob powstawat glosny jezyk, do ktorego,
jeszcze pozniej, dorabiano bardziej drobiazgowe formy zapisu 1 rycia
(jak na tabliczkach woskowych), gdzie jednej glosce odpowiadal
jeden znak, czyli litera fonetyczna. Byt to rozwd; w kolejnosci: swiat
— obraz ideograficzny — mowa artykutowana — alfabet fonetyczny.

Oczywiscie nie wszedzie. W klimacie zimniejszym, na potnocy
Europy, brak komfortu i wzgledne ubostwo nie pozwolity na rozwoj
uwiecznionych znakow wizualnych, totez ludzie swe mysli wyrazali
jedynie gestem 1 mow3a. Po nadejsciu alfabetu tacinskiego (ztozonego
z tadnie skontrastowanych tukow i prostych linii) niektorzy z nich
cze$¢ swych mysli zaczeli przelewac na pergamin i papier. Z biegiem
czasu postuzono si¢ drukiem, czyli pismem mechanicznym
(naciskaniem — od niem. drucken).

Dzi$ ludzie pewng czes¢ swych mysli umieszczajg w internecie
w postaci ,,druku” wyswietlanego. Sg to mysli nieme i zarazem ulotne,
podlegle notorycznym edycjom, przerobkom i znikaniu.

Kazde pismo, takze fonetyczne, posiada aspekt ideograficzny,
bowiem ogladamy je okiem, ktére w pierwszym rzedzie widzi ksztalt.
Podobno czytanie muzyki z partytury zmienia jej odbiér na zywo,
podczas wykonania. Czy sprawa ma si¢ podobnie w jezyku? Tekst
pisany modyfikuje naszg mowe i recepcje stow?

Piszac odrecznie litery 1 wyrazy stawiamy je w specyficzny,
indywidualny sposob. Jesli wiec czytajace oko ludzkie interpretuje
litery takze w sposdb wizualny, jako ksztalty 1 obrazy, to (cicha lub
glosna) wymowa takiego pisma bedzie podporzadkowana uktadowi
tychze ksztaltow.

Zwykle chodzi o drobne odchylenia. Pierwsza litera znacznie
powickszona moze skutkowac jej podkresleniem w artykulacji;
opadajaca linia wyrazu — kadencjg dzwiekow. Styl pisma odpowiada
tonacji z jakg moéwimy (i ujeciu w malarstwie).
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Wiemy, ze kiedy$ jezyk (mowa) towarzyszyla muzyce — dawni
ludzie mowili melodeklamujgec, 1 stuchali lirnikbw nucacych
opowiesci 1 epopeje. Wiersze deklamowano glownie przy
instrumencie. Do dzisiaj intonujemy mowiac, szczegdlnie gdy ponosi
nas zapat 1 emocje.

Mowa z definicji posiada walory muzyczne, ale muzyka
niekoniecznie semantyczne. W kazdym razie rozdzielenie obu jest
rodzajem fragmentaryzacji i wyalienowania. Wszystko wskazuje na
to, ze rozpowszechnienie pisma fonetycznego, gtownie poprzez druk,
wpedzitlo nas w dysonans. Dawniej tekst czytano tylko na glos,
a dzisia) nawet partytury muzyczne czytuje si¢ i ,,wystuchuje” bez
akustycznej realizacji (czynig tak muzykolodzy).

Orkiestra na wiele instrumentéw grajacych dopelniajace si¢
melodie, przez analogie, bylaby grupg ludzi, z ktorych kazdy méowi co
innego. W tym sensie jezyk tym rézni si¢ od muzyki, ze nie sposob
poja¢ wielu jednoczesnych informacji semantycznych, a fatwo
1 naturalnie stucha¢ ro6znych ciggow dzwigkowych wiasnie
w orkiestrze czy kwartecie, o ile s3 harmonijne (cokolwiek to pojecie
znaczy w dobie tak dziwnych muzycznych utworo6w wspotczesnych).

Generalnie naszym stownym wypowiedziom towarzyszy wizualna
gestykulacja 1 postawa ciala, czyli razem konglomerat
komunikacyjny, ktory obejmuje takze napigcie elektromagnetyczne,
feromony i pobudzenia mig¢sni.

Cziowiek ,,stuchajacy” akumuluje informacje catosciowo, na wielu
kanatach, angazujac wszystkie zmysty. Widzi oczami, styszy uszami,

itd.

Niesie to ze soba okreslone konsekwencje. Jeszcze do niedawna
numery pieter w windach pisano stownie (pierwsze, drugie itd.) Skad
dzisiejsza tendencja do zapisywania liczb w postaci matematycznej:
0,1,2,3.. kosztem stow?

Z jednej strony, taka forma roztacza aurg prestizu nauki $cisle;j,
z drugiej za$ cyfry arabskie sg moze bardziej ,,ideograficzne”, niz
nasze litery. (Takze wypunktowywanie, jako segmentacja tekstu, jest
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wyrazem naukowosSci oraz mechanizacji, bowiem szereguje i niejako
upodabnia kolejne, nastgpujace po sobie elementy).

Czy przed epoka komputeryzacji ideografia nie znajdowala
takiego uznania? Wregcz przeciwnie — pismo odreczne ze swymi
zawijasami 1 calg indywidualng kaligrafia wychodzito naprzeciw
potrzebie ,,rysunkowe)” wsrdd uzytkownikow, ktorzy obecnie zostali
na lodzie w obliczu erupcji w miar¢ ujednoliconego pisma
ekranowego.

Kalamarz 1 pidro, nastepnie dlugopis, pozwalaty wydoby¢ litery
ksztattne 1 unikalne, ktore zaspokajaly spragnione dopowiedzen
zmysly czytajacego, podczas gdy wspolczesny druk mechaniczny
1 wirtualny musi wprowadza¢ w btad, stosujac prawie zawsze te same
figury do odmiennych przekazéw pragmatycznych i emocjonalnych.

Odcienie 1 niuanse w pismie odrecznym uwypukla si¢ osobnym
stylem, wielkoscig 1 ogolnie wygladem liter (co oddaje charakter
i odczucia piszacego). Ludzie od zarania przyzwyczajeni do gestow
oraz figur towarzyszacych mowie, patrzac na niemy tekst dopowiadaja
sobie owe gesty z ksztaltu, koloru liter i towarzyszacych obrazkow
(gak roéwniez uzupehiajg dzwiek). W grece antycznej ,.grafe”
oznaczalo ,,pisanie” ale 1 ,,malowanie”, bo przeciez pisanie jest w
rzeczywistosci formg malarska, czyli umieszczaniem barwnika na
powierzchni — w Chinach kunsztownie wykaligrafowane ideogramy
oprawia si¢ w ramy 1 wiesza na Scianach.

Malymi literami tatwiej 1 szybciej pisze si¢ oraz czyta, dlatego po
ich wprowadzeniu zaczeto pisa¢ wigcej, 1 co za tym idzie, czytac
wiecej 1 szybciej (szczegodlnie, gdy zaczeto czyta¢ cicho, po epoce
renesansu). Wprowadzenie matych liter utatwito 1 upowszechnito owe
ciche czytanie, oraz doprowadzilo do zmiany interpunkcji
podporzadkowanej wymowie na interpunkcje gramatyczng, czyli
podporzadkowang pismu.

Wielkie litery czyta si¢ wolniej; czyzby przez dlugi czas nie
wymyslano minuskuty, bowiem dbano o staranne zrozumienie
u czytajacego?

Kultura bez pospiechu, staranna, o treSciach zapadajacych
w dusze, stawata si¢ udzialem ludzi, Rzymian, ktorzy matych liter nie
znali.
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ABY- SPOWOLNIC- LEKTURE ‘TEKSTU-W- KSIEGACH: I NA
INSKRYPCJACH: SLOWA -UWIECZNIANO -DUZYMI -LITERAMI - W-
NINIEJSZY- SPOSOB

W inskrypcjach rzymskich 1 sredniowiecznych tekst zageszczony,
bez odstgpow, przeczytac nietatwo. Owe ryte napisy czyta si¢ wolniej,
by wszystko lepiej poja¢ 1 zapamigta¢, podczas gdy nie sposob
wolniej stucha¢ osoby mowiacej (jak rowniez wolniej ogladac
kalejdoskopowego tempa przekazu telewizyjnego). Rowniez sam
kaligrafujacy lepiej przyswaja utrwalane w ten sposob znaczenia.

Wolniejsze mowienie skutkuje lepszym rozumieniem u stuchacza,
ale rozstrzelenie tekstu na szerokich, wspotczesnych spacjach
1 miedzyznakowych s$wiatlach prowadzi do szybszego czytania
I konsekwentnie gorszego rozumienia przez czytelnika. Tory pisma
wiodg gdzie indziej niz mowa.

Z drugiej strony jezyk narodowy pod wpltywem ujednoliconego
zapisu zaczat gubi¢ swe dialekty 1 lokalne odrebnosci, wczes$nie]
bardzo liczne, (podobnie jak regionalne stroje ludowe ustapity
francuskiej 1 p6zniej amerykanskiej modzie).

[le regionalnych  wersji  zostalo  pochlonigtych  przez
centralizowanie si¢ panstwa, upowszechnienie pisma i przede
wszystkim druku. Jak bardzo, niemalze idealnie jednolicie, wyglada
on dzisiaj, wskutek np. uniformizujacej roli radia 1 telewizji. Dawnie]
na miesigc wrzesien istniato kilka okreslen lokalnych (np. stojeczen,
jesiennik, pajecznik), ale wygrata jedna.

(Brak standardowej ortografii w jezyku staropolskim to réwniez
przyktad regionalizacji. W XVI wieku Jan Kochanowski
zaproponowal az 48 liter odpowiadajacych gloskom istniejagcym
W Owczesne] polszczyznie).

McLuhan wspomina, ze korzystanie przez uczniow z powielanych
tekstow przyczynito si¢ do =zaprzestania prowadzenia ustnych
dyskusji. Sama ilos¢ dzisiejszych informacji wymaga ich
magazynowania w ksigzkach 1 tekstach, a te stanowig zbyt wielkg
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pokuse, by nie uzywac ich w bezposrednim przekazie wiedzy.

Obecnie nawet odreczne pisanie wychodzi z mody (w finskich
szkotach podstawowych jest juz nieobowigzkowe), stad ped do innych
technik r6znicowania znaczenia, 1 sklonnos¢ do indywidualnej, teraz
ekranowej autentyczno$ci, w postaci rozlicznych typow 1 wielkosci
czcionek, barwnych liter, emotikonow i nawiaséow zawieszajgcych
tresc.

Na afiszach 1 bilbordach pojedyncze stowa powigksza si¢, koloruje
1 plastycznie odksztalca. Wszystko po to, by z gruntu niemy tekst
mogl posig$¢ site oddziatywania podobng mowie. Esy floresy
zachodniego graffiti na Scianach budynkow stanowig biegun
przeciwlegly wobec zuniformowanego druku, w ramach opozycji
autentyczno$¢-mechanizacja.

(Oceniajgc alfabety jako takie, arabskie litery 1 znaki najczescie]
bywaja zlozone z lukdéw 1 krzywych, dlatego wyrazaja mentalno$¢
wschodnig, w przeciwienstwie do bardziej prostolinijnych liter
rzymskich. Gdzie indziej, na subkontynencie indyjskim, roslinnos¢
jest tak bujna, iz mogla swym wygladem zasugerowa¢ forme
tamtejszego pisma. Litery w tym zapisie zwisaja z matry — poziomej
linii — podobnie jak liany, pnacza, kwiaty z gatgzi drzew w indyjskich
lasach.

Najbardziej popularny zapis jezykow hinduskich 1 sanskrytu to
dewanagari, o specjalnej nazwie Varnamala, czyli ,.girlanda liter,
r6zaniec fonemoéw, waz kolorow”).

Takze loga firmowe sg przyktadem indywidualnej kaligrafii (cho¢
powielanej w wielu egzemplarzach). Korporacje uwieczniajg swe
nazwy w specjalnych 1 oryginalnych czcionkach wtasnie po to, by
doprecyzowa¢ 1 odrozni¢ przekaz, jak rowniez zaangazowaé
wszystkie zmysty 1 emocje konsumenta w kierunku okreslonych,
uszczuplajacych jego portfel, skojarzen.

Ponadto tak lubiane dzi§ wykresy graficzne optycznie wizualizuja
stosunki wartosci 1 gry sil, ktére w jezyku bywaja ujete juz chocby
w przyimku ,,niz” (np. wisnia mniejsza niz topola), ktory jak na
wykresie, oznacza nizszy stopien nasilenia jakiejs cechy (lub wyzszy,
co nielogiczne).
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Ideogramy 1 hieroglify sa drogocenng pozywka dla naszej jazni,
ale mniej efektywnie zarzadzaja rzeczywistoscig materialng, dlatego
jezyki fonetyczne podbijajg Swiat, z uszczerbkiem naszego szczgscia
(Witkacy przewidywal, ze Chiny odrzucg alfabet ideograficzny na
rzecz fonetycznego, by w ten sposdb organizacyjnie wzmoc swe
mozliwosct 1 potege, co wlasnie ma miejsce).

Z drugiej strony sama kultura oralna to miecz obosieczny. Jej
niewlasciwe uzycie moze by¢ szkodliwe. Emocjonalna moc stowa
mowionego jest zrodtem niezmierzonego pickna, ktore zniewala
dusze, ale jesli t3 moca rozporzadzaja okresleni ludzie, i1 tylko oni,
dochodzi do sytuacji, kiedy reszta spoteczenstwa zapada w letarg, jak
waleczna kobra pod wpltywem fletu. Wtedy instynkty obronne
przestaja dziata¢, a pojedynczy cztowiek 1 spoteczenstwo zostaja
wystawieni na pastwe emocjonalnych sugestii (dlatego Platon
zaatakowat poezje z jej kuszaca emfazy).

Przeciez pod wptywem wypowiadanych stow pojawiajg sie¢ wizje
1 obrazy u stuchacza, kiedy to autor stow stwarza sobie male
krélestwo w umysle shuchajacego, 1 nawet jesli to krolestwo upada
wraz z nastaniem ciszy, pozostawia jednak S$lady 1 aktywne
wspomnienia. W tym sensie stuchacz przykuty jest niewidocznym
tancuchem, ktorego ogniwa moga by¢ bardzo trwate (co ciekawe,
tacinska ,,carmen” — piesn 1 poezja — oznacza takze zaklecie 1 wrdzbeg,
co w tradycji polskiej koresponduje z wieszczem — od wieszczyc,
wrozy¢ — jako poetg-autorem doniostych strof).

Stowo wymawiane jako fala akustyczna jest fizycznym atakiem,
ktory atakowanego pobudza do naturalnej reakcji — wlasnego
wypowiedzenia. Jednakze ciezko reagowac¢ 1 mowic np. do telewizora,
ktory nas nie styszy. Dlatego nalezy wunika¢ sytuacji
nieinteraktywnych.

Kultura pisana, pozbawiona wybitnych wdzigkow, nie niesie ze
sobg podobnych zagrozen. Jest nijaka, jak woda, oboj¢tna
w dzialaniu, bez Zadnych substancji odzywczych, ktore odnalez¢
mozna w napojach bardziej szlachetnych.

Ponadto istnieje spora rdéznica miedzy czytaniem tekstu
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a ogladaniem filmu czy sluchaniem nagranej piosenki. To pierwsze
mozna bezproblemowo przerywac, a wiec jest bardziej refleksyjne
(film trzeba spauzowad). Spiew i czytanie na glos jest w duzej mierze
tworcze, bo angazuje naszg aktywnosc¢, nawet jesli autorem tekstu czy
melodii jest kto$ inny.

Sztuka w teatrze 1 film w kinie pokazujgc akcje tu 1 teraz
unaoczniajg nieobecne, dlatego potrafig zwies¢ i zmanipulowac widza,
jesli akcja przedstawiona jest w zlej wierze. Dlatego Lenin
1 Stalin uznawali kino za najpot¢zniejsza ze sztuk. Na duze
pokrewienstwo dramatu (i filmu) z kulturg oralng wskazuje juz
cho¢by to, ze zapisany scenariusz dramatyczny cigzko czytaC po
cichu. Mozna powiedzie¢, ze dziela epiczne to dramaty (dialogi)
z oprzyrzadowaniem do czytania, tj. z komentarzem narratora.

Podobno Mcluhan zapytat kiedys studentdéw, jak dzisiaj towi si¢
dusze ludzkie: wedka czy siecig? Po czym wyjasnil, ze ni tym, ni
tamtym. Wedka towiono w czasach apostotow, w epoce druku —
siecia.

Dzisiaj wymienia si¢ wodg.

Innymi stowy, nasze pole wyboru zostalo bardzo zawgzone,
1 ciezko umkng¢ informacyjnemu zalewowi, ktory nadaje ton 1 skaluje
wspotczesny dyskurs na kazdy temat. Podobnie jak klamstwo
tysigckrotnie powtarzane staje si¢ prawda, rowniez czgste uleganie
naptywajacym tresciom przeradza si¢ w nawyk 1 natdog. W ten sposob
powiedzenie Goebbelsa podaje reke innemu: ,,przyzwyczajenie jest
drugg naturg cztowieka”.

Czytajac tekst obcego autora odtwarzamy go, i takie odtwarzanie
jest zawsze mimowolnym utozsamieniem. Oczywiscie czytanie na
glos jest bardziej sugestywne. Obcy czy wilasny, kazdy tekst
traktujemy pod$swiadomie jako swoj.

Ponadto ,,kto pisze, ten podwojnie czyta”, dlatego notatke spisang
na papierze doskonale si¢ pamigta, nawet jesli kartka przepadta.

Jak wyglada skala uwarunkowan przy wymawianiu stow 1 pisaniu,
oraz stuchaniu 1 czytaniu?

Przede wszystkim trzeba pamigta¢, ze czytajagc na glos
jednoczesnie swojego glosu stuchamy, jak 1 piszac czytamy
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jednoczesnie pisany tekst. Podczas gdy samo stuchanie czyich$ stow
jest tylko stuchaniem, tak jak i1 czytanie teksu — tylko samym
czytaniem.

W swoim dialogu Tacyt pisze, ze mowy dawnego Rzymu brzmiaty
rozwlekle 1 stylistycznie mato ekscytujaco. Ale przeciez to opinia
wylacznie o tekscie zapisanym. Mogto by¢ tak, ze owe mowy, nudne
w czytaniu, wyglaszane byly przez autora o tak krzepkiej
1 1Inspirujagce] osobowosci, ze nawet niepotrzebng obfitos¢ stow
wystuchiwano z uwagg 1 cierpliwoscig, wlasnie ze uwagi na autorytet
przemawiajgcego. Przydluga mowa gwarantowata dhuzszy kontakt
1 obcowanie ze slynnym obywatelem, co miato znaczenie
wychowawcze dla pozostalych. Skadingd wiemy, iz Rzym, jak mato
ktore panstwo, opierat si¢ na bezposrednim autorytecie cnoty.
W republice liczyly si¢ przede wszystkim dostojne osoby, ktore, procz
czynow, ujawnialy sie w  jezyku 1 poprzez  jezyk
(w bezposredniej przemowie). Republika podupadta, i juz w epoce
Tacyta rzucono si¢ na szlifowanie kadencji 1 cyzelowanie skiadni,
bowiem prestiz obywatela zmalat w cieniu cesarskiego aparatu
panstwa. Takze z powodu wzmozonego czytelnictwa, ktore wymaga
urozmaiconych srodkow stylistycznych wzgledem zywej, styszalnej
mowy.

,Albowiem tak dawno powiadaja, 1z lepszy jest zawzdy zywy glos
niz zdechta skora, co j3 na pergamin wyprawiajg” — poucza Mikotaj
Rej.

Podobnie bywa ze smakiem potraw. Wystarczg proste, dopoki
towarzyszy im wysitek fizyczny i1 zycie na $wiezym powietrzu,
a dopiero wydelikacenie cywilizacji ,.klimatyzowanej” zmusza siggac
po bardziej wyszukane, malownicze i zaskakujgco przyprawione.

Z pewnoscig druk  przyczynit si¢  do  rozwinigcia
scentralizowanego panstwa narodowego, bowiem to wilasnie dwie
pierwsze centrale, Paryz do spétki z Londynem, =zainicjowaty
instytucje koordynujace 1 pielggnujace rozwodj nauk 1 sztuk. Miat on
roéwniez wplyw na mechanizacje¢, bowiem druk byl pierwszg matryca
powielania rzeczy w nieskonczonos¢, wigc mentalnie mogt stanowic
podsciotke dla kolejnych wynalazkow. Mechanizacja przyczynita si¢
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do zréwnywania standw — sam widok tysiecy kubek w kubek
podobnych krzeset sugeruje identycznos¢ ich uzytkownikow. Latwiej
rzadzi¢ ludzmi biernymi, a takimi stajg si¢ dzigki drukowi, 1 tym
bardziej dzigki mediom. Obecne mieszczanstwo, historycznie ludnos¢
stluzebna, jest niezmiernie podatne na centralizacj¢ 1 przekaz ,,z gory”.

Zyjemy w epoce dominacji druku wy$wietlanego. Précz niego
rosnie wolumen przekazu mowionego w telewizji, internecie 1 radiu.

Dawniej druk byt bardziej autorytarny — dzi§ si¢ demokratyzuje.
W  poprzedniej epoce, ze wzgledow technicznych tylko
uprzywilejowane grupy i centra mogly pozwoli¢ sobie na emisj¢
drukowanego przekazu, czyli ksigzek. Dzisiaj kazdy moze
upowszechnia¢ 1 emitowac tekst na blogu, na forum internetowym, jak
rowniez skorzystac z cyfrowej drukarni 1 dystrybucji w Internecie.

Inaczej z przekazem mowionym, w duzej mierze zawlaszczonym
przez telewizje 1 platformy strumieniowe (cho¢ tam mozna
umieszcza¢ wilasne filmy). Nieustanne stuchanie telewizora, ktoremu
niec mozna wejs¢ w stowo, bo i tak nie styszy — oto los obywatela
skazanego tylko na prywatng rozmowe, ktorg co rusz przerywa, by
spojrze¢ w ekran lub ekranik.

Dotychczas zapis stanowit wykonczong form¢ wypowiedzi ustne;,
ale dzisiejszy, masowy druk wirtualny bywa rownie prowizoryczny
1 niedbaly, jak mowa potoczna.

Znaki mozna uwieczni¢ na skale, korze czy papierze, w postaci
rysunku 1 malowidla, ale zaymuje to troche czasu. Mowy nie sposob
utrwali¢ — mozna ja tylko skopiowac¢ 1 odtworzy¢ na nowo, czyli
powtorzyc.

Stowa zapisane przy wymawianych sg troche jak zapis muzyczny
wobec samej melodii. To martwe znaki, ktore ozywaja przez ich
,wykonanie”. (Interesujace, ze zapis zwykly mozna potaczy¢
z nutowym, czyli zapisa¢ mowiong kwesti¢ oraz intonacje, z jakg si¢
ja wymowito. Takie polaczenie mozna odnalez¢ w partyturach
utworow wokalnych. Takze intonatory, jak pytajnik, wykrzyknik itp.
sg szczatkowymi wskazdéwkami tonacji w zapisie mowy).
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Podobnie jak niema muzyka na partyturze — stowa utrwalone nie
istniejg. To tylko zapisane dzwigki, ktore wracajg do zycia wraz z ich
ponownym odegraniem. Podobnie czynili Tatarzy suszac migso, ktore
pokrojone w paski zabierali w podr6z wojenng, by przy ognisku
namoczyC¢ z powrotem 1 gotowa¢ na wieczorny positek. Pismo jest
roOwniez taka czasowa miniaturyzacja 1 skompresowaniem, ktore
ozywa przez odczytanie.

Zapis jest plaski 1 zubozony wobec mowy. Ale posiada tg zalete,
ze jest utrwalony, 1 sprzyja akumulacji wiedzy. Stanowi magazyn
mowy, wedle powiedzenia ,,pismo zostaje, stowa ulecg”.

(Wygaste cywilizacje, jak w epoce mykenskiej, mialy odwage
uzywac¢ pisma tylko 1 wylgcznie jako archiwizatora gromadzonych
dobr, ktore trzeba bylo policzy¢ 1 utrwali¢ w postaci najmniej
wdzig¢cznej do zapamigtania).

Oczywiscie wyglaszane stowa takze sg utrwalane — w umystach
stuchaczy. W powszechnej opinii takie upamig¢tnienie ma nizszy status
od zapisu. Jak to ujal Monteskiusz: ,,To wynalazek druku spowodowat
owe zmiany: dawniej szanowano ludzi, a teraz ksigzki.”

Pismo drukowane posiada dzisiaj ogromng przewage — jest
autorytetem. Ludzie mowiacy, szczegdlnie na co dzien, nie znajdujg
postuchu, chyba ze wystepuja w mediach lub w murach uczelni.

W réznych kulturach wedrowni $piewacy archiwizowali piesni
tylko w swojej pamiegci, przekazujac je z ust do ust, ciaggle
odmieniajac 1 udoskonalajgc az po nastanie pisma (przekaz oralny
nastawiony jest na nieustanne innowacje, bo ludzie z braku trwalego
odniesienia ciggle co$ zapominaja, 1 ciagle muszg sztukowac).

Celtyccy druidzi rowniez byli przeciwnikami zapisu, ktore wedtug
nich eksterytorializuje wiedz¢ i uposledza pamig¢, jak relacjonuje
Cezar w swoim pamigtniku.

(Podobnie jak ludzie nie uzywajacy zegarkoOw lepiej mierza czas,
a bez budzikow zrywaja si¢ w pore, tak nie znajacy cyfr lepiej
okreslaja wielko$ci na oko, czy z braku pisma lepiej wszystko
zapamigtuja).

Ostukany kamien 1 wytltoczony papier to realna 1 trwata zmiana.
Jak si¢ sprawy maja z tekstem na ekranie? Nie jest do konca
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utrwalony. Stowo na ekranie jest wySwietlone, i czasem bywa
umieszczone tylko na jednym nosniku-serwerze, z ktorego moze
zosta¢ usunicte albo zmodyfikowane. W druku tekst jest raz na
zawsze ukonczony, nawet na najbardziej ulotnej ulotce.

Rzecz jasna ksigzka moze zgni¢ lub splongc¢, ale zwykle jest
powielona w licznych egzemplarzach. Walor zapisu znaczgco maleje
w wersji elektronicznej, dlatego podupada sztuka pisania, stylistyka
1 dbalos¢ o znaki przestankowe, bo nic nie ma charakteru
ostatecznego, a slady mozna zatrze¢. Ulotne maile 1 sms-y pisze si¢
niedbale, podobnie jak ludzie méwigcy prywatnie mniej si¢ staraja,
w przeciwienstwie do sytuacji uroczystych: w towarzystwie, na
wyktadzie, czy w telewizji, a wigc w miejscach, gdzie stowa zapadaja
do glowy wigkszej liczbie stuchaczy.

Roéznica miedzy tekstem wirtualnym a pisanym powraca
W zapisanym i rytym — ten ostatni, na posagach, tablicach oraz
nagrobkach, znaczagco wzmacnia ,uroczysto$¢” 1 ,,epokowos¢”
utrwalonych tam, zwykle krotkich tekstow. Réwniez popularny
obecnie tatuaz jest takze wzmacniaczem trwatosci przekazu.

Podobnie z pisaniem — list tradycyjny pisze si¢ dokladniej
w porownaniu z listem mailowym, ktéry szybko ginie w zakamarkach
serwera; ksigzke drukowang, ktorg bedzie czytato 1 posiadato wiele
0sOb przez dlugi czas, przygotowuje si¢ z maksymalng liczbg korekt.

(Cho¢ z drugiej strony internet daje prawie nieograniczone
mozliwosci edycji tekstu 1 wszelkich tresci, co wraz z jego poteznymi
mozliwosciami komunikacyjnymi, czyni z niego nieocenione
narzedzie przy zdobywaniu wiedzy o swiecie).

Pod takim wzgledem typografia wygrywa z pidrem, a pidro
z klawiszem, aczkolwiek tekst na ekranie z wygladu jest zwykle
bardziej schludny od recznego. Jednak dawniej, gdy umiejetnos¢e
pisania byta zarezerwowana dla nielicznych, pismo bywalo jeszcze
bardziej harmonijne 1 ozdobne niz wspotczesny druk, 1 do dzisiaj
wykaligrafowane  ksigzki sg  wzorem  niedos$cignionego,
indywidualnego pigkna (co ciekawe, uzdolniony kaligraf potrafi
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nasladowac zestereotypizowang czcionk¢ komputerowg, podczas gdy
maszyna chyba jeszcze pisac rgcznie nie zdota).

Bardziej starannie mowi si¢ przy obcej osobie, niz przy bliskiej; do
Kilku 0séb, niz do jednej; uroczyscie niz prywatnie. W licznym
towarzystwie 1 na wykladzie padajg wyszukane zwroty, podczas gdy
o poranku, zagluszeni radiem, mruczymy co$ do zony.

Roéwniez w domu, na co dzien, mniej dbamy o wyglad, niz na
ulicy 1 przy obcych. Zazytos¢ 1 przyzwyczajenie sktania do szlafroka.

Czesciej zdarzajace si¢ okazje do uroczystej wymiany zdan tworza
kultur¢ mowy bardzie; wykwintnej 1 dobitnej. Tresci uroczyste;,
spowolnionej konwersacji lepiej si¢ przyswajaja. Niedbaly,
pospieszny 1 zaklocony stowotok uposledza odbior
u stuchajacego, bowiem mowi¢ mozna powoli, ale predkiej mowy nie
sposob stucha¢ wolnie;.

Wynalazek druku pogorszyt jeszcze sprawe, bo takich okazji
czesto pozbawiat — ludzie kosztem spotkan i rozmow zatapiali si¢
w czytaniu ksigzek, podobnie jak dzisiaj zasiadajg przed komputer;
dlatego przekaz drukowany mozna okresli¢ pierwszym portalem
spotecznosciowym, ktory atomizowat spotecznos¢.

Z pewnoscig drukowane teksty, dostepne masowo, przyczynily si¢
do powstania panstw narodowych.

Rozpoczety wtedy proces globalizacji oznaczal rozplot wigzi
lokalnych, z drugiej strony wzrost poczucia narodowego, czyli
wspoélnoty szerszej (0 ile na-r6d, czyli mase¢ ludzi, ktorzy
w wigkszosci nigdy nie widzieli si¢ na oczy, mozna nazwac
wspolnotg).

Predkosci byly nastepujace: cala Europa, dzigki rozwojowi
srodkow komunikacji, jak drogi, mosty itp. oraz dzigki wzmacnianiu
si¢ rzadow panstw, ktore politycznie t¢ komunikacje umozliwialy
i wspieraly, zaczgla si¢ centralizowaé, czy tez globalizowaé¢ w kilku
osrodkach. Oczywiscie najsilniejsze jadra wladzy zaczgly na tej
globalizacji zyskiwa¢ — stawaly si¢ centrami owych systemow.
Gtownie chodzi tu o Habsburgdw oraz w pewnej mierze papiestwo.
W reakcji na to wzmocnienie, ,,Jokalni wiadcy” stawili opor, glownie
pod sztandarem protestantyzmu. W ten sposob sredniowieczna wtadza
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drugiego szczebla, czyli krolowie 1 potezniejsi ksigzgta, ustanowili
wlasne osrodki, ostatecznie catkowicie niezalezne, takie jak Prusy,
Holandia i Anglia. Wlasnie na tym drugim szczeblu religia
protestancka, druk 1 upowszechnienie ksigzek odegraty znaczaca role,
albo byty gtownym katalizatorem organizowania si¢ tych panstw.

Dlaczego wtasnie wtedy dotychczasowy swiatoobraz poznawczy
zaczal zanika¢? Czemu obyczajowos$¢ lokalna oparta na przekazie
ustnym musiala ustagpi¢ nowej, innej plaszczyznie wspolnego
porozumiewania?

Ludzie, ktorzy nie widza si¢ twarzg w twarz, 1 co wazniejsze, nie
styszg si¢ wzajem, mogg porozumiewac si¢ tylko na gruncie bardzo
scistych prawd. To jak z listem do znajomego, w ktorym trzeba si¢
jasniej wyraza¢, podczas gdy rozmowa w cztery oczy zamyka si¢
w skrotach oraz w lot zrozumiatych sugestiach. Kartezjanizm, czyli
wiedza Scista 1 pewna, zjednoczyt umysty Europy, ktore teraz mogty
bez nieporozumien budowa¢ gmach osiggni¢¢ naukowych majacych
te wyzszos¢ wobec takze racjonalnej scholastyki, ze nie byty jatowe,
bo bazowaty na do§wiadczeniu.

Niewykluczone, ze poglad na natur¢ rzeczy wynika wilasnie ze
sposobu komunikowania si¢ wspolnoty. Jesli ludzie zyja blisko siebie
1 rozumieja si¢ wpot stowa (hawet niejednoznaczne wyrazenia majg
swoj domyslny kontekst wynikajacy z wspolnego bliskiego,
codziennego pozycia), nie beda potrzebowali pogladow skonczenie
scistych — wystarczg im tylko racje rozumne, zdroworozsadkowe,
poparte przez tradycje, czyli przodkéw zyjacych w podobnej
bliskosci, spojonych réwnie bliskimi wieziami. Tacy ludzie zaludniali
krainy Europy w S$redniowieczu (wyjawszy kultur¢ mnichow
uczonych w tacinie).

Kiedy jednak owe wiezi zaczely si¢ rozluznia¢, ustepujac
ponadlokalnym, anonimowym zbiorowiskom narodowym,
dotychczasowe ,,wspoistowa” stracity na konturze 1 wczorajszej
precyzji. Kto z daleka, poprzez teraz tatwiej dostgpng, drukowang
ksigzke, odczytywal terminy autorstwa nieznanej mu osoby,
probujace] nawigza¢ do jego poczucia nieistniejacej juz wspolnoty
(sensus communis), doznawal poczucia rozgoryczenia. Stad przy
nast¢pnej lekturze zaczynal wymaga¢ sensu jasno wyltozonego,
argumentow 1 konkluzji wycigganych z nastepujacych po sobie,
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wyszczegolnionych kwestii. W ten sposob zaistniala potrzeba
stworzenia nowego sposobu myslenia, badania 1 komunikowania si¢
pomiedzy oddalonymi ludzmi, na ktora odpowiedzial Kartezjusz ze
swoja kompleksowg reformg wiedzy (i komunikacji wiedzy).

Owa wspolna ptaszczyzna racjonalna, mocno sptycona, ale jasna
1 w zalozeniu wykluczajaca pomytki 1 nieporozumienia, zostala
sformulowana przez nowoczesne przyrodoznawstwo 1 filozofie
nowozytng. Odtad mieszczanskie spoteczenstwo znalaztlo wspdlny
.Jezyk”, ktory nadto wspomagat ich handlowe 1 produkcyjne zajecia,
bo czyz nauka i myslenie zmierzajace w strong liczb nie podaje reki
handlowi? Wymogi jasnosci 1 logicznej Scistosci stawiane nowemu
.Jezykow1” musiaty by¢ bardzo duze, z uwagi na wielos¢ jezykow
narodowych, ktorych wzajemne translacje moglty go w kazdej chwili
zaciemni¢. Stad upatrzonym wzorem i celem naukowego dialogu
miala zosta¢ nowa lacina — czyli matematyka.

Innymi stowy, powstanie racjonalnego S$wiatopogladu wynikto
z potrzeby porozumienia si¢ ludzi zyjacych w oddali. Bo przeciez
zawsze obcy tatwiej znajda wspolny jezyk w kwestii rzeczy prostych,
jasnych i po empirycznym sprawdzeniu raz na zawsze niewatpliwych.

Oczywiscie w Sredniowieczu istniata wersja owej wspolnej
naukowej plaszczyzny, czyli scholastyka. Ona takze dotyczyta grupy
ludzi zyjacych z dala, rozrzuconych po catej Europie. Mnisi zajmujacy
si¢ racjonalnymi dywagacjami stworzyli uniwersalne metody
dyskursu z tego samego powodu, czyli z powodu oddalenia. Ich
scholastyczny zargon ujety w tacing, byl odpowiedzig na brak
.Jezyka” wspodlnego, opartego na podobnych obyczajach (pochodzili
przeciez z roznych grup etnicznych). Tekst Biblii, dzieta Arystotelesa,
jezyk tacinski 1 racjonalne formuty scholastyczne, byly recepta
1 odpowiedzia na ro6znorodno$¢ poznawanego Swiata, jezyki
regionalne 1 w nich osadzone prawidia rozumienia swiata.

Scholastyce brakowalo jednak rzeczy dodatkowej, ktora
W nowozytne] nauce zajeta miejsce wyrdznione. To wilasnie
empiryzm, czyli, w mniemaniu naukowcdw, ostateczna weryfikacja,
zostalt wprowadzony dopiero przez nowozytng epoke mieszczanska, t;.
ta, ktora praktyczne wymogi zycia, samo zycie, majace na celu przede
wszystkim utrzymanie si¢ 1 troske o srodki do tego, stawiala na
miejscu pierwszym. Teraz niefunkcjonalne i1 z gruntu bezplodne
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dywagacje scholastykow miaty ucichngé¢, a ich miejsce zajaé
ugruntowane fundamenty nowego, trwale budowanego gmachu.

W takiej perspektywie pytanie, czy rozpowszechnienie pisma
1 druku spowodowato, umozliwito czy tez wynikto z rozpadu owych
wspolnot i powstania nowej plaszczyzny naukowej, jest pytaniem
wtornym i pobocznym.

Prosz¢ zobaczy¢ przykltadowe towarzystwo kolegow, ktorzy
rozumiejg si¢ w pot stowa. Tak wygladata dawna polis czy wspodlnota
wiecowa bedace grupa znajomych, ktoérzy na wspolnych ucztach (np.
w Sparcie), na polu walki, na agorze, przy glosowaniu, lub po mszy,
WSZYSCY razem rozmawiali! A ludzie, ktorzy rozmawiajg
1 przezywaja te same sytuacje, dziela podobne emocje (czasem
w klotniach), nie musza definiowaé stow, z ktorych korzystaja; nie
potrzebuja ustala¢ definicji i kontekstu.

Dzisiejsze spoleczenstwo, jako calos$¢, nie jest grupg towarzyska
wzajemnie kontaktujacych si¢ ludzi; jedynym tgczacym ich spoiwem
bywa znajomos$¢ kilku bitew 2z przesztosci 1 ujednolicony
gramatycznie jezyk, ktorego mianownikiem sg narodowe poematy,
lecz nie narodowe rozmowy.

Hatas miejski, glownie samochodowy, sensualnie przyspiesza
nasze rozmowy, ktore sg bardziej zdawkowe 1 predkie, a mniej
teatralne. Brakuje celebry, delektowania si¢ slowem 1 aurg slowa.
Rzadzi konkretna tre$s¢, bo czas to pieniadz, a oprawe 1 formy
W gruncie rzeczy stawia si¢ w rzedzie pustych i daremnych fanaberii
(co jest btedem, ktory skrupulatnie wykorzystujg agencje PR).

Ceni si¢ informacje, dzi$ czesto falszywa, bo mimo ze dawnej
bawiono si¢ slowem, robiono to aktywnie (z braku mediow
masowych), dzigki czemu wszyscy byli bardziej odporni na stowo.
Oszukiwano na drobne sumy w jarmarcznym zgietku, ale nikt nie
kusit niekorzystnym kredytem na mieszkanie c¢zy udziatem
w piramidzie finansowej.

Niektdrzy badacze zwiastujg nowa er¢ informacji, ktérej zalety
majg si¢ wyraza¢ w ogolnodostepnej mozliwosci przechowywania
informacji na wszechobecnych nosnikach pamieci.
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Pismo, druk, wreszcie urzadzenia elektroniczne maja by¢ taka
medialng przechowalnig, ktora zwalnia z zapamigtywania tresci,
bedacych teraz pod reka niemalze w kazdej sytuacji. Wedtug takiego
pogladu nasz umysl nie musi klopota¢ si¢ z przechowywaniem,
bowiem internet wszystko skopiuje i zabezpieczy, a serwery nie
ptona.

Z pewnos$cig istnieje wiele rodzajéw informacji trudno
zapamigtywalnych 1 niepotrzebnie przecigzajacych umyst; chodzi na
przyktad o wszelkie inwentarze, czyli luzne dane, nie powigzane
zadng 1dea spajajaca (takie najtrudniej pamietac), ktore juz od
najwczesniejszych epok spisywano na nosnikach zewngtrznych.
Jednak takich przechowalni uzywano bardzo ostroznie 1 tylko
W ograniczonym zakresie.

Kazda rozumna informacja, ktora splata si¢ z szeregiem innych,
nie moze znalez¢ si¢ poza umystem choc¢by na chwile. Kazde tworcze
myslenie i przedsiewziecie intelektualne bazuje na sumie wszystkich
posiadanych wiadomos$ci, a madros¢ jest efektem ich przenikania,
1 jesli ktoras z nich bedzie nieobecna, schowana na nosniku, owo
powstajace dzieto, czy wypowiedz, obnizy swe loty. I zadna pociecha
w tym, ze owa przydatna wiadomos¢ moze by¢ w kazdym momencie
przywolana z zewnatrz, jesli najczesciej nie bedzie wiadomo, ze
czegos$ brakuje.

Prosz¢ sobie wyobrazi¢ cztowieka, ktéry w zakresie stownictwa
zna swoj jezyk tylko w okrojonej, podstawowe] wersji, podczas gdy
reszt¢ stow 1 sposobOw wyrazania przechowuje w notatkach
trzymanych przy sobie. Czy te notatki (papierowe czy wirtualne)
moga mu pomoc w lepszym wyrazeniu mysli? Czy stownik trzymany
na podorgdziu moze znaczagco pomoc w wyslowieniu? Czy
kompletnie nie pamigtajac lub nie znajac stowa ,,wszakze”, mozna
wpas¢ na pomyst jego uzycia?

Wyraz zapisany na kartce jest z pewnoscig zmagazynowaniem
jakiej$ tresci, ale po pierwsze, pewnych, pozawerbalnych tresci w tym
magazynie przechowac¢ nie sposéb, a po drugie, zapominamy czesto,
ze przechowalnia musi odgrywaé role tylko zastepcza wzgledem
gldwnego rezerwuaru, jakim jest nasza glowa, bowiem tylko ona
shuzy nam wraz z pierwsza potrzeba, a po pismo trzeba si¢gac.
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(Nalezy pamigtaé, ze zard6wno Sokrates, jak Jezus, glosili swa
madros¢ ustnie. Dopiero Platon zredagowat rozmowy sokratejskie, tak
jak pozniej spisano Dobrag Nowing, nawiasem moOwigc, bardzo
plastycznie 1 obrazowo, co ulatwilo masowa recepcj¢ Nowego
Testamentu).

Ludzie wspolczesni zbyt mocno zapatrzeni sg w elektroniczne
nosniki pamieci (skadingd bedace bardzo skutecznym narzedziem
propagowania mysli ludzkiej). Wiedza malo, lecz wszystko mogag
znalez¢ w internecie, podczas gdy dawniej czlowiek gromadzit
mnostwo praktycznej wiedzy, bo nie mogl jej nigdzie przechowac
(troche jak owi galijscy druidzi unikajacy pisma). Organ nie uzywany
dziata gorzej, a przeciez zakres informacji w dzisiejszym
zglobalizowanym §wiecie znacznie si¢ poszerza, wigc tym bardziej
potrzebujemy sprawnej pamigci.

Oczywiscie jest to przerysowany obraz — bo przeciez si¢gajac do
stownika lub internetu, za kazdym razem zapamigtujemy postrzegane
informacje; problem jednak w tym, ze zapamigtujemy slabo
1 wybiorczo, bo mamy swiadomos¢, ze mozemy sigga¢ ponownie.
Wystarczy uruchomi¢ przegladarke sieciowa i mamy co chcemy. Ale
zwykle tylko na chwile.

Bardzo czgsto, gdy informacja przechowywana jest na zewnatrz,
nie moze zosta¢ zuzyta do owej bezwiednej pracy mysli, ktora
rozgrywa si¢ w nas samych. Dawniej polegano na pamigci wiasne;,
| wbrew pozorom nie 0 uczenie pamigciowe tylko chodzito.
Informacje zapamig¢tane s3 niczym posiane ziarno, z ktérego wykwita
niejeden pomyst.

Co prawda, ludzka pami¢¢ niejednokrotnie zawodzi, jednakze
notatki sg zawsze mniej por¢czne od wlasnej glowy.

Rozwd¢] nosnikoéw przechowujacych dane oraz informacje moze
doprowadzi¢ do sytuacji, kiedy cata nasza wiedza znajdzie si¢
w przechowalni, a cztowiek stanie si¢ pusty jak lupina obdarzona
pamigcig wyltgcznie krotkotrwaly, czasowo napetniang z zewnatrz.

Jesli aktywna kultura pisma ma by¢ réwnowartosciowa oralnej,
powinno zachowac si¢ rOwnowage pomig¢dzy pisaniem 1 czytaniem,
tak jak miedzy stuchaniem a moéwieniem. Niestety — w obecnym
stanie ta pierwsza (po wyodrebnieniu ze stowa moéwionego) jest raczej
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kulturg czytana, bo cho¢ tekstow zapisanych jest multum, tylko ich
maly ulamek sporzadza czlowiek, a reszte powiela si¢ drukiem
1 komputerem dla zaczytanych mas, siegajacych po dtugopis tylko od
Swieta.

Mozliwe, ze ten nawyk przenosi si¢ do takze do oralnosci, ktora
stanie si¢ wkrotce audialnoscig, czyli kulturg stowa styszanego, bo
chociaz ludzie zawsze bgda mowi¢, to z chwilg, gdy stuchanie
znaczaco przewazy nad mowieniem, konsekwentnie nazwa bedzie
musiata ulec zmianie. Glownym powodem tego zwyciestwa beda
oczywiscie elektroniczne media, ktore wybijaja si¢ na przodownika
w powielaniu stowa mowionego. Dzisiejszym problemem jest
przedawkowanie,
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